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Stadgar for
Bostadsrittsféreningen Farmehofjérden

Undertecknade styrelseledamdter intygar att féljande stadgar blivit antagna av féreningens

medlemmar pé konstituerande sammaniréde den 10 junl 2014,

Anders Berg Sven Larsson

Féreningens firma och &ndamal

‘18

Forenlngens firma &r Bostadsrattsféreningen Fémebofjérden
2§

Féreningen har till &ndamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att | foreningens
hus upplata bostadsldgenheter och lokaler till nyttjande och utan tidsbegréinsning. Uppléatelse far &ven
omfatta mark som ligger i anslutning till féreningens hus, om marken skall anvindas som komplement
till bostadslégenhet eller lokal.
Bostadsrétt &r den rétt | foreningen som en medlem har pa grund av upplatelsen.
Medlem som Innehar bastadsritt kallas bostadsréftshavare.

Forenlngens site
3§
Foreningens styrelse skall ha sitt s&te | Stockholms kommun.

Rakenskapsar

4§

Férenlngens rakenskapsar omfattar tiden 1/1 — 31112

Medlemskap
5§

Fraga om alt anta en medlem avgérs av styrelsen om annat Inte féljer av 2 kap 10 § bostadsrétislagen (1991:614).

Styrelsen #r skyldig att snarast, normalt inom en méanad fran det att skriftiig ansékan om medlemskap
kom in till féreningen avgora frdgan om medlemskap.

Registrerades av Bolagsverket 2014-07-08
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6§
Medlem fér Inte ultrida ur féreningen, sa linge han Innehar bostadsrétt.

En medlem som upphir att vara bostadsréttshavare skall anses ha uttréitt ur féreningen, om Inte
styrelsen medgett att han far sta kvar som medlem.

Avgliter
7§

Fér bostadsritten utgdende Insats och arsavqift faststdlis av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av fireningsstamma.

Arsavgiften avvigs s4 att den | férhallande till IAgenhetens Insats kommer att motsvara vad som
beléper pa l&genheten av foreningens utbetalningar och avsétiningar | enlighet med 8 §.

Arsavgiften betalas méanadsvis | frskolt senast slsta vardagen ftire varje kalendermanads bérjan, om
inte styrelsen beslutar annal,

Styrelsen kan besluta att | &rsavgiften Ingdende ersatining fér vérme och varmvatten, renhalining,
konsumtlonsvatten eller elekirisk st-6m skall erlagaas efter férbrukning eller area,

Styrelsen kan &ven besluta att | drsavgiften Ingaende ersétining for bredband, tv och telefoni skall
erliggas med lika belopp per lagenhet.

Om Inte arsavgiften betalas i rétt tid, utgar drojsmélsrénta enligt rédntelagen (1975:635) pa den
obelalda avgiften frén férfallodagen till dess full betaining sker.

Upplatelseavglit, dverldtelseavglit, pantsétiningsavgift och avgift {or andrahandsuppléatelse kan tas ut
efter beslut av styrelsen.

Fér arbete med tvergang av bostadsrétt far dverlatelseavgift tas ut av bostadsrattshavaren med
belopp som maximalt far uppga tlll 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allm&n
forsékring.

For arbete vid pantsélining av bostadsrétt far pantsatiningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forsékring. Pantsaiiningsavgift
betalas av pantsttaren. .

Far arbete vid andrahandsupplételse far avgift tas upp med belopp som maximalt far uppga till 10 %
arligen av géllande prisbasbelopp enligt lagen (1962:381) om allmé&n férsakring. Upplats en ligenhet
under en del av ett &r far avgiften tas ut efter det antal kalenderméanader som upplatelsen omfattar,
Avgift vid andrahandsupplatelse betalas av bostadsrattshavaren, '

Férenlngen far| évrgt Inte ta ut sérskilda avgifter fér atgérder som féreningen skall vidia med
anledning av lag och férfattning.. )

Avgifter skall betalas p4 det salt styrelsen bestammer. Betalning far dock alltid ske genom post-
anvisning, postgiro eller bankgiro.

. Avsiittning, underhallsplan och anvéndning av arsvinst
8§

Avsiittning fér fGreningens faslighetsunderhaf! skall géras arligen med ett belopp molsvarande minst
25 krim® lagenhetsyta for foreningens hus.
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Styrelsen skall uppratta en underhallsplan f6r genomférandet av underhéllet av fdreningens hus och
arfigen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och med beaktande av férsta stycket,
tillse att erforderllga medel avsitts for att sékerstélla underhallet av féreningens hus.

Det resultat som uppstar pé féreningens verksamhet skall balanseras 1 ny rékning.

Styrelse
0§

Styrelsen bestar av minst tre och higst fem ledambter samt minst en och higst fyra suppleanter, vilka
samtldigt véljs av féreningen pa ordinarie stimma fér liden Intill dess nista ardinarle stdmma héllits.

Med undantag for forsta styckets regel om att samtliga viljs av féreningen, géllsr att under tiden Intill
den ordinarie féreningsstdmma som Infaller n&rmast efter del slutfinansleringen av féreningens hus
genomfdrts, att om styrelsen bastar av tre ledambter skall tva ledaméter och en suppleant utses av
Jérntorget Bostad AB och om styrelsen bestar av fyra altemativt fem ledaméter, att tre ledaméter ach
en suppleant utses av Jarntorge! Bostad AB. Ovriga ledambter och suppleanter valjs av féreningen pa
ordinarie féreningsstamma. Ledamot och suppleant utsedda av Jérntorget Bostad AB behéver Inte
vara medlem | féreningan.

Slutfinanslering har skett nir samtliga | den ekonomiska planen férutsedda fastighetslan utbetalats.

Konstituering och beslutférhet

108§
Styrelsen konstltuerar slg sjalv.
Slyrelsen &r beslutfér nér de vid sammantrédet nirvarandes antal dverstiger halften av hela antalet
ledaméter. For glitigheten av fattade beslut fordras, da for beslutféthet minsta antalet ledamé&ter 8r
nérvarande, enlghet om besluten.

Firmateckning

118§

Fdreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av styrelsens ledaméter tva i frening.
Férvaltning
12§

Styrelsen far forvalia féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjélv Inte
behéver vara mediem | fareningen, eller ganom en fristaende férvaltningsorganisatlon.

Vicevérden skall inte vara ordférande | styrelsen.

Avyltring m.m.
13§

Utan féreningsstimmas bemyndigande far styrelsen elier firmatecknare, inte avhiinda féreningen dess
fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock Inteckna och beléna sadan egendom eller tomtratt.
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Styrelsens aligganden
14§

Det aligger styrelsen

att avge redovisning fér férvaltningen av freningens angelégenheter genom att avidmna &rsredovis-
ning som skall Innehalla berttelse om verksamheten under aret (férvaltningsberattelse) samt
redogdrelse for foreningens Intakter och kostnader under &ret (resullatréikning) och fér stliningen
vid rékenskapsérets utgang {balansrakning),

alt uppratta budget och faststlla rsavgifter for det kommande rélenskapsaret,

att minst en gang arigen, Innan arsredovisningen avges, beslktiga féreningens hus samt Inventera
Gvriga tillgangar och | férvaltningshersttelsen redovisa vid beslkiningen och inventeringen gjorda
lakttagelser av sérskild betydelse,

alt minst en ménad f6re den féreningsstdmma, pa vilken &rsredovisningen och revisionsberattelsen
skall framléiggas, till revisorerna 1&mna arsredovisningen f6r det farflutna va kenskapséret samt

att senast en vecka Innan ordinarie foreningsstamma tillstlla meadlemmarna kopla av arsredovis-
ningan och revislonsberttlelsen.
Revisor
16§
En revisor v&ljs av ordinarie féreningsstamma fér tiden intill dess n&sta ordinarie stamma hallits.
Det &llgger revisor
att verkstélla revislon av féreningens &rsredovisning Jamte rakenskaper och styrelsens forvaltning
:ﬁn;ftenast tva veckor fére ordinarie féreningsstamma framldgga revislonsbersttelse,
Féreningsstimma
16 §
Ordinarie féreningsstdmma halls en gang om aret fre Junl ménads utgang.
Extra stdimma hélls da styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen &ven utlysas da detta for
Uppglvet ndamél hos slyrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en fiondel av samtliga
ristberéttigade medlemmar.
Kallelse #ll stimma
17 §

Styrelsen kallar till féreningsstimma. Kallelse tifl féreningsstdrama skall tydligt ange de &renden som
skall férekomma pé4 stdmman.

Kallelse till féreningsstéimma skall ske genom anslag pé lampliga platser inom féreningens hus eller
genom brev. Medlem, som Inte bor | féreningens hus, skall kallas genom brev under uppglven eller
eljest far styrelsen kind adress

Andra meddelanden till féreningens medlemmar delges genom anslag pé lamplig plats inom
féreningens fastighet eller genom brev,
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Kallelse far utfardas tidlgast fyra veckor fdre st8mma och skall utfardas senast tva veckar fore
ordinarie stdmma och senast en vecka fére extra stdmma,

Motlonsritt
18§

Medlem som onskar fa att &rende behandiat vid stimma skall skriftligen framstélla sin begéran hos
styrelsen | s god tid att &irendet kan tas upp | kallelsen till stdimman.

Dagordning
19§
Pé ordinarle féreningsstimma skall féirekomma f6ljande &renden

1) Upprattande av férteckning ver ndrvarande medlemmar, ombud och bitr&iden (rdstiangd)

2} Val av ordférande pé stdmman

3) Anmalan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tva personer att jamte ordféranden Jusiera protokollet

6) Fraga om kallelse tlll stémman behtrigen skett

7) Ftredragning av styrelsens arsredovlsning

8) Féredragning av revisionshertittelsen

9) Beslut om fasistéllande av resultatrékningen och balansrékningen

10) Beslut | frAga om ansvarsfrihet fér styrelsens ledamdter

11) Beslut om anvéindande av uppkommen vinst eller téckanda av f8rlust enligt faststélid
balansrékning

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledaméiter ach suppleanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Ev. val av valberedning

16) Ovrlga &renden, vilka angivits | kallelsen

P4 extra stdmma skall férekomma endast de &renden, for vilka stémman utlysts och vilka angivits |
kallelsen till densamma.
Protokoll
208

Protokoll vid féreningsstdmma skall féras av den stdmmans ordférande utsett dartill. | frdga om
protokollets innehall géller

1. att rdsti&ngden skall tas In eller bildggas protokollet,
2. att stimmans beslut skall féras In i protokollet samt
3. om omréstning har slkett, att resultatet skall anges | profokollet.

Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stamma fért protokoll skall senast Inom tre veckar vara hos styrelsen tillgéingliat fér mediemmarna.,
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Rostning, ombud och bltrade
21§

VId féreningsstémma har varje medlem en rost. Om flera medlemmar har en bostadsrait gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rést. Réstberattigad &r endast den medlem som fullgjort sina
férpliktelser mot féreningen.
Medlems réstrétt vid foreningsstdémman utévas av mediemmen personligen eller av den som &r
medlemmens stéliféretradare enligt lag eller genom befullmaktigat ombud som antingen skall vara medlem
i féreningen, medlemmens make, samhbo, syskon, férélder eller barn. Ar mediemmen en juridisk person far
denne foretrddas av ombud som Inte &r medlem. Ombud skall forete skrlftilg, dagtecknad fulimakt.
Fullmakten g&ller higst ett &r fran utfardandet.
Ingen far p& grund av fullmakt réssta for mer &n en annan rostbersttigad.

En medlem kan vid f&reningsstdmma medftra htigst ett bltride som antingen skall vara medlem
foreningen, medlemmens make, sambo, forélder, syskon eller barn.

Omréstning vid foreningsstémma sker 6ppet om Inte nérvarande ristberétilgad pakaliar sluten
omréstning.

Vid lika rostetal avgérs val genom lottning, medan| andra fragor den mening géller som bltréids av
ordféranden.

De fall - bland annat fraga om &ndring av dessa stadgar - dar sérskild rastovervikt erfordras for
glitighet av beslut behandlas | 9 kap 16 och 23 §§ | bostadsréltslagen (1991:614).

Beslut rérande stadgesindring under tiden Intill den ordinarle féreningsstdmma som Infaller nirmast

efter det slutfinansieringen av féreningens hus genomférts, maste godkénnas av Jimtorget Bostad AB
for att dga glitighet.

Formlrav vid tverlatelse

228
Elt avtal om Gverlatelse av bostadsrétt genom kdp skall upprattas skriftligen och skrivas under av
séljaren och kdiparen. Képehandiingen skall Innehalla uppglit om den lagenhet som dverlatelsen avser
samt om etl pris. Motsvarande skall g&lla vid byte eller géva.

Bestyrk avskrift av dverltelseavialet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utbva bostadsiitten
238§

Har bostadsratt Gvergatt till ny Innehavare, far denne utbva bostadsr&tten endast om han &r eller antas
till medlem i féreningen.

En jurldisk person som &r medlem | foreningen far Inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
dverlatelse farvirva bostadsratt till en bostadslagenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter aviiden bostadsrétishavare utéva bostadsrétten. Efter
tre &r fran dédsfallet, far foreningen dock anmana dédshoet att Inom sex manader visa att bostads-

6
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rétten Ingait | bodelning eller arvsskifie med anledning av bostadsrétishavarens déd eller att nagon,
som inte far vagras Intrde ! fareningen, forvérvat bostadsrétien och stikt mediemskap. Om den tid
som angetts | anmaningen Inte laklias, far bostadsritten tvangsférstljas enligt 8 kap.
bosladsrétislagen (1991:614) for dédsboets réakning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utéiva bostadsratten utan att vara medlem |
foreningen, om den jurldiska personen har férvarvat bostadsréitten vid exekutly f8rsalining eller vid
vangsfbrsdljning enligt 8 kap. bostadsréttslagen (1991:614) och d& hade pantratt i bostadsrétten. Tre
&r efter forvarvet far férenlngen uppmana den Juridiska psrsonen att Inom sex manader fran
uppmaningen visa alt ndgon som inte far véigras intréide | féreningen har forvéirvat bostadsrétten och
skt medlemskap. Om uppmaningen Inte f8ifjs, far bostadsriitten tvangsfarsaljas enligt 8 kap
bostadsrattslagen (1991:614) f6r den Jurldiska personens rékning

24§

Den som en bostadsrétt har Svergétt till fAr inte vagras Intréde | féreningen om de villkor som
féreskrivs | stadgarna &r uppfyllda och féreningen skéligen bér godta honom som bostadsrétishavare,

En Juridisk person som har férvérvat en bostadsrétt till en bostadslagenhet far vagras intréade i
féreningen &ven om de | férsta stycket anglvna férutsattningamna fér medlemskap &r uppfyllda.

Om en bostadsrétt har vergatt till bostadsrétishavarens make fa&r maken végras Intréde 1 {reningen
endast da maken Inte uppfyller av féreningen uppstéllt séirskilt stadgevliikor fér medlemskap och det
skéllgen kan fordras att maken uppfyiler sadant villkor. Detsamma ghller ocksa n4r en bostadsratt till
en bostadslégenhet dvergatt till ndgon annan n#rstdende person som varakligt sammanbodde med
bostadsréttshavaren.

lraga om forvéiry av andel | bostadsrétt éger forsta och tredje styckena tllli3mpning endast am
bostadsrétten efter férvarvet Innehas av makar eller, om bostadsratien avser bostadslégenhst, av
sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tlllmpas.

25§
Om en bostadsratt Svergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagssklfte elier liknande férvéirv och
forvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen anmana Innehavaren att inom sex manader frén
anmaningen visa att nagon som Inte far vigras Intréde | féreningen, férvérvat bostadsratten och skt

medlemskap. lakttas Inte tid som angells | anmaningen, far bostadsriiten tvangsforséljas enligt 8 kap,
bostadsrattslagen (1991:614) ftr forvéirvarens rékning.

Bostadsrétishavarens rittigheter och skyldigheter

26§
Bostadsréttshavaren far inte anvénda ldgenheten fér nagot annat &ndamal &n det avsedda.
Féreningen far dock endast dberopa avvikelse som &r av avsevérd betydelse fér foreningen eller
nagon annan medlem i foreningen.
Om en bosladslagenhet som Inte &r avsedd for fritidsindamaél Innehas med bostadsrétt av en juridisk
person, far 1agenheten endast anvandas {6r att | sin helhet upplatas | andra hand som
permanentbostad, om inte hagot annal har avialats.

27§
Bostadsrattshavaren fér Inte utan styrelsens tllistand i Idgenheten utftra atgérd som innefattar
1. ingrepp [ en bérande konstruktion,

2. &ndring av befintliga ledningar for avlopp, vérme, gas eller vatten, eller

3. annan visentlig féréndring av lgenheten.
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Styrelsen f2r inte véigra att madge tillstand till en atgéird som avses | forsta stycket om inte &tgérden
&r tlll pategllg skada eller oldgenhet fér fareningen.

28§

Bostadsrétishavaren far Inte inrymma utomsiaende personer | [agenheten, om det kan medféra men
for féreningen eller ndgon annan meadlem | foreningen.

29§

Nér bosladsréttshavaren anvénder ldgenheten skall han eller hon se till att de som bor | omgivningen
inte ulsitls fér stémingar som | sadan grad ken vara skadllga for halsan eller annars forsamra deras
bostadsmiljé att de Inte skéligen bér tAlas, Bostadsratishavaren skall &ven | 8vrigt vid sin anvandning
av lagenheten laktta allt som fordras f5r att bevara sundhet, ordning och gott skick Inom eller utanfér
huset. Han eller hon skall ritta sig efter de sérskilda regler som fdreningen | dverensstimmelse med
ortens sed meddelar. Bostadsratishavaren skall hilla noggrann tillsyn dver all dessa Aligganden
fullgdrs ocksa av dem som han eller hon svarar for enligt 32 § fjérde stycket 2.

Om det férekommer s&dana stérningar | hoendet som avses | férsta stycket forsta meningen skall
féreningen
1. ge bostadsréttshavaren tillstigelse att se 1lll att stémingama omedelbart tpphér, och
2. omdet &rfréga om en bostadslagenhet, underritta soclalndmnden | den kommun d&r
légenheten &r beldgen om stamingarna.

Andra stycket géller Inte om f&reningen séger upp bostadsréttshavaren med anledning av alt
storningama &r sérskilt allvarliga med hénsyn tlil deres art eller omfaltning.

Om bostadsréttshavaren vet eller har anledning att missténka att eit firemél & behtftat med ohyra fér
detta Inte tas In | ligenheten,

30§

En hosladsratishavare far upplala sin Iigenhet | andra hand till annan for silvsténdigt brukande
endast om styrelsen ger sltt samtycke. Detta géller &ven | de fall som avses | 26 § andra stycket.
Samiycke behtivs dock Inte,

1. om en bostadstétt har férvarvats vid exekutiv tarsélining eller tvangsférsljning enligt 8 kap.
bostadsriiltslagen (1991:614) av en uridisk person som hade pantrétt | bostadsratten och som Inte
antaglts till medlem | f6reningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentbosnds och bostadsritten thl [agenheten innehas av en
kommun eller et landsting.

Styrelsen skall ganast underrittas om en upplatelse enligt andra styckat.

31§
Végrar styrelsen att ge sltt samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsrétishavaren &nda
upplata sn lagenhet ! andra hand, om hyresn&mnden IEmnar tlllstand til uppiatelsen. Tillstand skall
lémnas, om bosladsrétishavaren har beaktansvarda skal for upplételsen och féreningen Inte har
nagon befogad anledning att végra samlycke. Tlllstandet skall begréinsas till viss tid.
| friga om en hostadsldgenhet som Innehas av en Jurldisk person kravs det for tillstand endast att
féreningen Inte har nagon befogad anledning att véigra samtycke. Tillstdndet kan begréinsas till viss
tid.

Ett tillstand till andrahandsupplételse kan férenas med villkor.
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az§

Bostadsratishavaren skall pa egen bekostnad halla Iigenheten Jimte tithtrande utrymmen 1 gott
skick. Dette galler &ven marken, balkongen, terrassen och uteplatsen om sadan ingér i upplatelsen.
THl 1&genheten réknas:

o lagenhatens vaggar, golv och tak samt underliggande fuktlsolerande skikt,

l4genhetens Inredning, utrusining, ledningar och &vriga Installatloner,

rékgangar,

glas och bagar | ligenhelens fénster och dérrar,

18genhetens yiter- och Innerdbirrar samt

svagstrmsaniaggningar.

dlgital utrustning f6r bredband, tv och telefoni

det som den blivande bostadsréltshavaren férsett 15genheten med vid upplételsetiilfaliet.

[+ 20 T - - B - B - A - ]

Bostadsi#itishavaren svarar dock Inte for reparatlon av ledningar fér aviopp, virme, gas, elektricitet
och vatien om fareningen férselt I1&genheten med ledningarna och dessa tjtinar fler &n en lagenhet.
Detsamma géller rékgangar och ventilationskanaler.

Bostadsratishavaren svarar inte heller fér malning av utifrén synliga delar av yiterfénster och
ytterdorrar.

Fér reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsréttshavaren endast om
skadan uppkommit genom
1. hans eller hennas egen vérdsloshst eller forsummelse eller
2. vardsltishet eller férsummelse av
a) nagonsom hbr till hans eller hennes hushall eller som besGker honom eller henne som gést
b) négoh annan som han eller hon har Inrymt | [&genheten eller
o) naAgonsom fér hans eller hennes rékning utfér arbete 1 15genheten. For reparation pa grund av
brandskada som uppkommit genom vardsldshet eller férsummelse av nagon annan &én
bostadsrétishavaren sj&lv 8r dock denne ansvarlg endast om han eller hon brustit | omsorg och
llsyn.

Fjarde stycket giller | tilismpliga delar om det flnns ohyra | [4genheten.

Foreningens rétt att avhjélpa brist
338

Om bostadsratishavaren férsummar slit ansvar fér légenhatens skick enligt 32 § | sadan utstrackning
att annans séikerhet &ventyras eller det finns tisk for omfattande skador p& annans sgendom och Inte
efter uppmaning avhj3lper bristen | 18genhetens skick s& snart som méjligt, far foreningen avhjalpa
bristen pa bostadsratishavarens bekostinad.

Tilltrade till Iigenheten
345§

Faretradare for bostadsrattsforeningen har ratt att f4 komma In | lagenheten nér del behdvs r tlisyn
eller for att utidra arbete som féreningen svarar fér eller har rétt att utféra enligt 33 §. N&r
bostadsrittshavaren har avsagl sig bostadsrétten enligt 35 § eller nér bostadsrétten skall
tvangsfarstljas enligt 8 kap. bostadsrétislagen (1991:614) &r bostadsrittshavaren skyldig att lata
ldgenheten visas pa lamplig tid. Féreningen skall se till att bostadsrétishavaren Inte drabbas av siérre
olégenhet &n nddviindigt.

Bostadsrattshavaren &r skyldig att tla sddana inskréinkningar | nyttjanderétien som féranleds av
nbdvindiga algérder foir atl utrota ohyra i huset eller p& marken, #ven om hans eller hennes lagenhet
Inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren Inte lémnar tilltréde till [igenheten nar féreningen har ratt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréickning.
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Avségelse av bostadsriitt
35§

En bostadsratishavare far avstga slg bostadsratten tidigast efter tva &r frén upplatelsen ach
dérlgenom bll frl frén sina férpliktelser som bostadsrittshavare. Avségelsen skall gbras skriftilgen hos
styrelsen.

Vid en avstigelse vergar bostadsrétien till féreningen vid det méanadsskifte som Intréffar némast efter
tre manader frén avsigelsen eller vid det senare manadsskifte som angelts i denna.

Forverkande av bostadsritt
36§

Nyttjanderétten Uil en 1dgenhet som Innehas med bostadsratt och som tilltrétts &r, med de
begrédnsningar som foljer av 37 och 38 §§, férverkad och féreningen siledes bersttigad att séga upp
bostadsratishavaren till avilyitning:

1. om bostadsréttshavaren drijjer med att betala Insats eller upplatelseavglft utéver tva veckor frén
det att féreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin betalnings-
skyldighet,

2. om bostadsratishavaren drbjer med att betala &rsavgift, nar det galler bostadslégenhet, mer &n en
vecka efter féifallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tva vardagar efter frfallodagen,

3. om bostadsréttshavaren utan behtvligt samtycke eller llistand uppléter [5genheten | andra hand,
4. om |4genheten anvinds | sirid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsréttshavaren elier den som lagenheten upplatits till | andra hand, genom vérdslashet &r
véllande till alt del finns ohyra | lagenheten eller om bostadsrattshavaren genom ati Inte utan
oskdligt dréjsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i I8genheten bidrar till att ohyran sprids
i huset, ;

6. om l&genheten p& annat s#tt vanvardas eller om bostadsréttshavaren &sldostler sina skyldigheter
enligt 20 § vid anvéndning av lagenhelen eller om den som lagenheten upplatits till | andra hand
vid anvéindning av denna dsldosatter de skyldighster som enligt samma paragraf allgger
eh bostadsrittshavare,

7. om bostadsréttshavaren Inte I2mnar tilliréide till I4genheten enligt 34 § och han eller hon Inte kan
visa en giltig ursskk fér detta,

8. om bostadsréttshavaren Inte fullgér skyldighet som gér utéver det han eller hon skall gbira enligt
bostadsrétislagen (1991:614) och det maste anses vara av synneriig vikt f6r féreningen ait
skyldigheten fullgtrs, samt

8. om ldgenheten helt eller till vésentlig del anvénds fér ndringsverksamhet eller d&rmed likarlad
verlssamhet, vilken utgdr eller [ vilken till en Inte ovésentlig del ingar brottsligt forfarande, eller for
tilf4lliga sexuella forbindelser mot ersattning.

arsg

Nytjanderétten &r inte férverkad, om det som ligger hostadsrattshavaren til last &r av ringa betydelse,

Uppségning pa grund av firhllande som avses 1 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsritishavaren

later bli att efter tillséigelse vidta ratielse utan dréjsmal.
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Upps#égning pa grund av férhallande som avses | 36 § 3 far dock, om det &r fraga om en
bostadsl#genhet, Inte ske om bostadsréttshavaren utan drijsmal anstiker om tillstand till upplatelsen
ach far anstkan beviljad.

Uppsé&gning pa grund av stdmingar | boendet enligt 36 § 6 far, om det &r friga om en '
bostadsldgenhet, Inte ske forréin soclalndmnden har underréttas enligt 28 § 2 st. p. 2.

Ar det fréga om s#rskilt allvarliga strningar | boendet géller vad som s#gs 1 36 § 6 &ven om hagon
tillsdgelse om rattelse Inte har skett. Vid sddana stérningar far uppstgning som géller en
bostadslédgenhet ske utan féregdende underrittelse till soclalnimnden. En kopla av uppségningen
skall dock sklckas till socialn&mnden.

Femie stycket géller inte om stémingama intriffat under tid da lagenheten varit upplaten | andra hand
pa s#tt som anges | 30 och 31 §§.

Underrattelse till soclaindmnden enligt femte stycket skall befréffanda en bostadsidgenhet avfatlas
anligt formulér 4 vilket faststélits genom firordningen (2004:389) om vissa underréttelser och
meddelanden enligt 7 kap 23 § bostadsritislagen (1991:614).

38§

Ar nyttjanderétten forverkad pa grund av forhallande, som avees | 36 § 1-4 eller 6-8, men sker ritelse
innan féreningen har sagt upp bostadsrattshavaren il avilytining, far han eller hon Inte dérefter skiljas
fr&n 14genheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjander#tien &r férverkad pa grund av
sadana sérskilt allvarliga stémingar i boendet som avses | 29 § tredje stycket.

Bostadsraitshavaren far Inte heller skiljas fran l4genheten am féreningen inte har sagt upp
bostadsréttshavaren till avilyttning Inom tre manader frén den dag da féreningen fick reda pa
forhéllande som avses 1 36 § 5 eller 8 aller inte Inom tv& ménader frén den dag da freningen flek
reda pa farhallande som avses | 36 § 3 sagt till bostadsrétishavaren alt vidta réattelse.

39§

Ar nyttjanderatten enligt 36 § 2 férverkad pa grund av dréjsmél med betalning av érsavglit, och har
féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsraitshavaren till avilytining, far denne pé grund av
dréjsmalet inte skiljas frén l&genheten
1. om avglften - n&r det &r frdga om en bostadsldgenhet - betalas inom tre veckor frén det att
a) bostadsréittshavaren pa séidant sétt som anges | bostadsriitislagens {1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts underréttelse om mijligheten att fa tillbaka l&genheten genom att
betala &rsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen till denna har [imnats till
soclalndmnden i den kommun dér I3genheten &r beldgen, eller
2. om avgiften - n#ir det &r friga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsratishavaren
péa sadant sttt som anges | bostadsréttslagens { 1991:614 ) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts
underréttelse om mijligheten att f4 tillbaka lagenheten genom att betala érsavgiften inom denna tid.

Ar det friga om en bostadslagenhet far en bostadsratishavare inte heller skiljas frén l4genheten om
han eller hon har varit férhindrad att betala &rsavglften Inom den tid som anges | forsta stycket 1 pa
grund av sjukdom eller liknande oftrulsedd omsténdighet och arsavgifien har betalats s& snart det var
mdjligt, dock senast nér tvisten om avhysning avgbrs | forsta Instans.

Vad som s#gs [ forsta stycket géller inte om bostadsrétshavare, genom att vid upprepade tillféllan Inte
batala drsavgiften Inom den tid som angetts i 36 § 2, har asidosatt sina farpliktelser | sa hbig grad ait
han eller hon skéligen Inte bér fa behélla lagenhelen.

Underrittelse enligt forsta stycket 1a skall betréffande en bostadsldgenhet aviattas enligt formular 1
och meddelande enligt férsta stycket 1 b skall betréffande en bostadslégenhet avfattas enligt formular
3. Underrattelse enligt férsta stycket 2 skall betréiffande en lokal avfattas enligt formular 2, Formular
1- 3 har faststélits genom férordningen (2004:389) om vissa underréttelser och meddelanden enligl 7
kap 23 § bostadsrattslagen (1991:614).
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Avflyitring
40§

Ségs bostadsréttshavaren upp till avilyttning av négon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, &t han
eller hon skyldig att fiytta genast.

Ségs bostadsréttshavaren upp av nagon orsak som anges |36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det manadssklifte som Intr&ffar nérmast efter tre manader fran Uppstgningen, om Inte rétlen alagger
honom eller henne att fiyita tidigare. Detsamma géllsr om uppstgningen sker av orsak som anges | 36 §
2 och bestdmmelserna 1 39 § tredje stycket &r tillampliga.

Vid upps#igning | andra fall av orsak som anges | 36 § 2 tllldmpas &vriga bestdmmelser § 39 §.

Uppsdgning
41§
En upps#gning skall vara skriftlig.

Om féreningen siger upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har fireningen ratt il ersdttning for skada.

Tvangsférséljning
42§
Har bastadsréttshavaren blivit skild fran légenheten till filjd av uppstgning i fall som avses | 36 §, skall
bostadsrétten tvangsforstljas enligt 8 kap bostadsratislagen (1991:614) s& snarl som miéfligt om inte
féreningen, bostadsréttshavaren och de kinda borgengrer vars rétt bertrs av férsélningen kommer

dverans om nagot annat. Férstljningen fAr dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréttshavaren
svarar for blivit tgérdads,

Owvriga bestimmelser

43§
Vid féreningens uppldsning skall férfaras enligt 9 kap 20 § bostadsrattslagen (1991:614). Behalina
tiligangar skall férdelas mellan bostadsrattshavarna | frhallande fill lagenheternas Insatser och
upplatelseavgifter,

44 §

Utdver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas | bostadsrattslagen
(1991:614) och andra tlllampliga lagar,
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Nr: SKOTSEL_OCH_UNDERHALL-GLAS - 1

SKOTSEL OCH UNDERHALL: GLAS

PUTSNING AV ENERGIGLAS

Allméant

 Undvik att vidréra glasytan med fingrar eller smutsiga handskar.

 Rengdringsutrustningar, trasor etc skall vara fria frén grus och skrép fér att undvika repning.
 Glasytan skall vara fri fran I6st sittande grus och skrdp, for att undvika repning.

* Anvand endast milda tvatt- och rengéringsmedel som rekommenderas for glas. Anvand rikligt med
vatten.

o Anvénd aldrig metallféremal eller stalull vid rengéringen.
» FOr sjalvrengérande glas och andra specialglas finns sérskilda skotselinstruktioner fran tillverkaren!

¢ Glas skall inte géras rent vid hog temperatur eller i direkt solljus.

TIPS!

“Sidol”, ett rengéringsmedel for keramikspishéllar kan anvéndas fér att ta bort svara flickar och even-
tuella runda marken efter sugklocka (endast vanligt floatglas, ej sjalvrengérande eller andra special-
glas). Efterat skall medlet tvittas av med industrisprit, dérefter putsas glaset som vanligt med fonster-
putsmedel enligt ovan.

En blandning av 1 del attika och 10 delar vatten &r ett effektivt och skonsamt rengéringsmedel bla vid
borttagning av beldggningar som harrér fran tillverkningen(endast vanligt floatglas, ej sjélvrengérande
eller andra specialglas).

Elitfonster AB « Box 153, 574 22 Vetlanda ¢ 360 73 Lenhovda » tel 010 451 40 00 1
info@elitfonster.se » www.elitfonster.se



Brf Farnebofjarden
Informationsbrev fran styrelsen, Brf Firnebofjirden

Hej grannar!
Har ar informationsbrev fér november ménad.

Okad virme i liigenheterna
Manga har hért av sig att de upplever att ligenheterna ir for kalla. Darfor har vi nu héjt varmen fran
20 grader C till 22 grader C.

Monitorn
Som ni kanske har markt sa fungerar monitorn vid brevldorna. Dar kan ni avlisa er el och

vattenforbrukning.

Fler cykelstill

Som vi skrev i férra informationsbrevet s3 ska alla cyklar ska vara i cykelstallet vid kortsidan invid
grannfdreningen Brf Alvingens fastighet eller i cykelrummen. Det finns &ven fler cykelstall pa
Stordngsvagen, utanfér Brf Alvingen samt utanfor Arigato Sushi.

Felanmilan
Alla fel i bostadsratterna (sdsom sprickor i tak och véggar, avloppslukt mm) ska anmilas till
Eftermarknad Jarntorget p4 eftermarknad@jarntorget.se,

Foreningsglogg 6:e december
Sondagen den 6:e december kl. 13.00 bjuds det pi glogg, lussebullar och pepparkakor ute pa
garden. Varmt vilkomna!

Nya stora luftfilter
Nu har styrelsen képt in nya luftfilter, den storre storleken. De kommer att delas ut vid
Foreningsgloggen den 6:e december. Kom ihag att ta med era gamla.

Bestillning av nycklar mm
Kom ihdg: Fér bestéllning av nycklar och dylikt, vinligen ta kontakt med Bysmeden pa
Info@bysmeden.se eller 08-681 78 00.

Har ni fragor eller funderingar, mejla till brf farnebofiarden@gmail.com.

Halsningar,
Styrelsen



